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PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE VENDIMET 11/14 DHE 111/7,

AMENDAMENTE TE KONVENTES SE ESPOO-S "PER VLERESIMIN E NDIKIMIT NE
MJEDIS, NE KONTEKST NDERKUFITAR"

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Republika e Shqipérisé aderon né vendimin 11/14, amendament i Konventés sé ESPOO-s "Pér
vlerésimin e ndikimit né mjedis, né kontekst ndérkufitar".

Neni 2

Republika e Shqipérisé aderon né vendimin 111/7, amendament i Konventés sé ESPOO-s "Pér
vlerésimin e ndikimit né mjedis, né kontekst ndérkufitar".

Neni 3
Ky ligj hyn né fuqgi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Shpallur me dekretin nr.4800, daté 10.3.2006 t& Presidentit t& Republikés sé Shqipérisé, Alfred

Moisiu

SHTOJCA VII
VENDIMI 11177
AMENDAMENTI I DYTE | KONVENTES SE ESPOO-S

Mbledhja,
duke mbajtur parasysh vendimin e saj 11/10 mbi rishikimin e Konventés dhe paragrafin 19 té
Deklaratés Ministeriale té Sofies;



duke déshiruar té ndryshojé Konventén me synim forcimin e métejshém té zbatimit té saj dhe
pérmirésimin e raportit me marréveshjet e tjera shumépaléshe mjedisore;

duke pérgézuar punén e béré nga grupi i punés i krijuar né mbledhjen e dyté té paléve, nga grupi
i vogél mbi ndryshimet dhe nga veté grupi i punés mbi vlerésimin e ndikimit né mjedis;

duke véné né dukje Konventén pér té drejtén pér informacion, pjesémarrjen e publikut né
vendimmarrje dhe té drejtén pér t'iu drejtuar gjykatés pér ¢éshtje gé lidhen me mjedisin, béré né
Aarhus, Danimarké, mé 25 gershor 1998, dhe duke mbajtur parasysh Protokollin e Vlerésimit
Strategjik Mjedisor, béré né Kiev, Ukrainé, mé 21 maj 2003;

gjithashtu duke véné né dukje instrumentet ligjore pérkatése té Komunitetit Evropian, si
direktiva 85/337/EEC e 27 gershorit 1985 mbi vlerésimin e efekteve té disa projekteve publike
dhe private mbi mjedisin, té ndryshuar nga direktiva 97/11/EC dhe 2003/35/EC,;

e ndérgjegjshme gé njé zgjerim i shtojcés I do té forcojé né rajon réndésiné e vlerésimeve té
ndikimit né mjedis;

duke njohur pérfitimet e bashképunimit ndérkombétar sa mé shpejt té jeté e mundur né
vlerésimin e ndikimit né mjedis;

duke inkurajuar punén e Komitetit Zbatues si njé mjet i dobishém pér zbatimin e métejshém dhe
aplikimin e dispozitave té Konventés:

1. Konfirmon qé vlefshméria e vendimeve té marra para hyrjes né fugi t¢ amendamentit té dyté
té Konventés, duke pérfshiré adoptimin e protokolleve, krijimin e organizmave mbéshtetés,
rishikimin e pérshtatshmérisé dhe veprimeve té marra nga Komiteti Zbatues, nuk ndikohen nga
adoptimi dhe hyrja né fuqi e kétij amendamenti.

2. Gjithashtu konfirmon qé secila palé vazhdon té jeté e pérshtatshme té€ marré pjesé né té gjitha
aktivitetet né bazé té Konventés, duke pérfshiré pérgatitjen e protokolleve, krijimin dhe
pjesémarrjen né organizmat mbéshtetés, dhe shqyrtimin e respektimit, pavarésisht nése
amendamenti i dyté i Konventés ka hyré né fuqi apo jo pér até palé.

3. Adopton amendamentet e méposhtme té Konventés:

a) Né nenin 2, pas paragrafit 10, futet njé paragraf i ri me kété formulim:

11. Nése pala iniciatoré synon té kryejé njé proceduré me géllimin e caktimit té pérmbajtjes sé
dokumentacionit té vlerésimit té ndikimit né mjedis, palés sé interesuar, né masén e duhur, duhet
t'i krijohet mundésia pér té marré pjesé né kété proceduré.

b) Né nenin 8, pas Konventés futet

dhe né bazé té ¢do protokolli té saj né té cilin ato jané palé.

¢) Né nenin 11, zévendésohet paragrafi 2(c) nga njé nénparagraf i ri me kété formulim:

c) Kérkojné, sipas rastit, shérbimet dhe bashképunimin e organeve kompetente gé kané
ekspertizén gé lidhet me arritjen e géllimeve té késaj Konvente;

d) Né fund té nenit 11, futen dy nénparagrafé me kété formulim:

g) Pérgatisin, sipas rastit, protokollet e késaj Konvente;

h) Krijojné organizma té tillé mbéshtetés gé konsiderohen té nevojshém pér zbatimin e késaj
Konvente.

e) Né nenin 14 paragrafi 4 zévendésohet fjalia e dyté me njé fjali té re me kété formulim:



Ato hyjné né fuqi pér palét gé i kané ratifikuar, miratuar ose pranuar ato né ditén e néntédhjeté
pas marrjes nga depozituesi té njoftimit pér ratifikimin, pranimin ose miratimin e tyre nga té
paktén tre té katértat e numrit té paléve né kohén e adoptimit té tyre.

f) Pas nenit 14, futet njé nen i ri me kété formulim:

Neni 14 bis
Shqyrtimi i respektimit

1. Palét rishikojné respektimin e dispozitave té késaj Konvente né bazé té procedurés sé
respektimit, si njé proceduré joakuzatore dhe e orientuar drejt ndihmesés, e miratuar nga
mbledhja e paléve. Shqyrtimi bazohet mbi, por nuk kufizohet nga raportimi i rregullt nga ana e
paléve. Mbledhja e paléve vendos mbi shpeshtésiné e raportimit té rregullt té kérkuar nga palét
dhe informacionin qé duhet té pérfshihet né ato raporte té rregullta.

2. Procedura e respektimit duhet té jeté e pérshtatshme pér zbatimin e ¢do protokolli té adoptuar
né bazé té késaj Konvente.

g) Zévendésohet shtojca | e Konventés nga shtojca e kétij vendimi.

h) Né shtojcén VI, pas paragrafit 2, futet njé paragraf i ri me kété formulim:

3. Paragrafét 1 dhe 2 mund té zbatohen, mutatis mutandis pér ¢do protokoll té Konventés.

SHTOJCA
LISTA E AKTIVITETEVE

1. Rafineri té naftés bruto (duke pérjashtuar sipérmarrje pér prodhimin e lubrifikanteve nga nafta
bruto) dhe instalime pér gazifikimin dhe Iéngézimin e 500 tonéve metriké ose mé tepér qymyr
ose réré bituminoze né dité.

2. a) Termocentrale té prodhimit té energjisé dhe impiante té tjera té djegies me prodhim
nxehtésie prej 300 megavat ose mé shumé, dhe

b) Stacione bérthamore dhe reaktoré té tjeré bérthamoré duke pérfshiré cmontimin dhe hegjen
nga funksionimi té kétyre stacioneve dhe reaktoréve bérthamoré 1 (duke pérjashtuar impiantet
kérkimore pér prodhimin dhe konvertimin e materialeve té ndashme ose ushqgyese, fugia
maksimale e té ciléve nuk i kalon 1 kilovat ngarkesé termike té vazhdueshme).

3. a) Instalime pér ripérpunimin e karburantit bérthamor té rrezatuar.

b) Instalime té projektuara:

- Pér prodhimin dhe pasurimin e karburantit bérthamor;

- Pér pérpunimin e karburantit bérthamor té rrezatuar ose mbetjeve me nivel té larté
radioaktiviteti;

- Pér depozitimin pérfundimtar té karburantit bérthamor té rrezatuar;

- Vetém pér depozitimin pérfundimtar té mbetjeve radioaktive;

- Vetém pér ruajtjen (e planifikuar pér mé shumé se 10 vjet) té karburantit bérthamor té rrezatuar



ose mbetjes radioaktive né njé vend té ndryshém nga vendi i prodhimit.

4. Instalime té médha pér shkrirjen fillestare té gizés dhe celikut dhe pér prodhimin e metaleve
pa pérmbajtje hekuri.

5. Instalime pér nxjerrjen e asbestit dhe pér pérpunimin dhe transformimin e asbestit dhe
produkteve gé pérmbajné asbest: pér produktet e asbest-cimentos, me njé prodhim vjetor prej mé
shumé se 20 000 toné metriké produkt pérfundimtar; pér materiale férkimi, me njé prodhim
vjetor prej mé shumé se 50 toné metriké produkt pérfundimtar dhe pér pérdorimin e llojeve té
tjera té asbestit pér mé shumé se 200 toné metriké né vit.

6. Instalime kimike té integruara.

7.a) Ndértimi i autostradave, rrugéve té shpejtésisé 2/ dhe linjave té distancave té gjata té trafikut
hekurudhor dhe té aeroporteve 3/ me pisté bazé (ngritje-ulje) prej 2100 metra ose mé tepér.

b) Ndértimi i njé rruge té re me katér korsi ose mé shumé, ose riorganizimi dhe/ose zgjerimi i njé
rruge ekzistuese me dy ose mé pak korsi pér té siguruar katér ose mé shumé korsi ku kjo rrugé e
re ose riorganizimi dhe/ose zgjerimi i seksionit té rrugés do té jeté 10 km ose mé shumé né
gjatési té vazhduar.

8. Tubacionet me diametér té madh pér transportimin e naftés, gazit ose kimikateve.

9. Portet tregtare dhe gjithashtu rrugét ujore té brendshme dhe portet pér trafikun ujor té
brendshém gé lejojné kalimin e anijeve me tonazh mbi 1350 toné metriké.

10. a) Instalime té depozitimit t€ mbeturinave pér djegie, trajtim kimik ose groposje pér mbetje
toksike dhe té rrezikshme.

b) Instalime té depozitimit t¢ mbeturinave pér djegie ose trajtim kimik té mbetjeve té
parrezikshme me kapacitet mbi 100 ton metriké né dité.

11. Diga dhe rezervuaré t& médhen;.

12. Aktivitetet e nxjerrjes sé ujérave néntokésore ose skemat artificiale té ringarkimit té ujérave
néntokésore, ku véllimi vjetor i sasive té ujérave té nxjerra ose té ringarkuara éshté 10 milioné
m3 0se Mé shumé.

13. Prodhimi i letrés, brumit té letrés dhe kartonit me kapacitet 200 toné metriké né dité ose mé
shumeé, i tharé me ajér.

14. Miniera dhe karriera (gurore) t€ médha, nxjerrja dhe pérpunimi né vend i mineraleve
metalike ose gymyrit.

15. Prodhimi i hidrokarbureve né det. Nxjerrja e naftés dhe e gazit natyror pér géllime tregtare ku
sasia e nxjerré kalon 500 toné metriké né dité né rastin e naftés dhe 500 000 m3 né dité né rastin
e gazit.

16. Impiante té médha pér ruajtjen e naftés, produkteve petrokimike dhe kimike.

17. Shpyllézimi i zonave té médha.

18. a) Punime pér transferimin e burimeve ujore ndérmjet baseneve té lumenjve, ku transferimi
synon parandalimin e pakésimit té ujérave, dhe ku sasia e ujérave té transferuara éshté mé e
madhe se 100 milioné m3 né vit;

b) Né té gjitha rastet e tjera, punime pér transferimin e burimeve ujore nga basenet e lumenjve ku
rrjedha shumévjecare e basenit éshté mé e madhe se 2000 milioné m3 né vit dhe ku sasia e ujit té



transferuar éshté mé e madhe se 5 pér gind e késaj rrjedhjeje. Né té dyja rastet pérjashtohet
transferimi i ujit té pijshém me tubacione.

19. Impiante pér trajtimin e ujérave té ndotura me kapacitet gé e kalon ekuivalentin e njé
popullsie 150 000 banoré.

20. Instalimet pér rritjen intensive té shpendéve dhe derrave gé kané mé shumé se:

a) 85 000 vende pér zogj;

b) 60 000 vende pér pula;

c) 3000 vende pér derra (mbi 30 kg);

d) 900 vende pér dosa.

21. Ndértimi i linjave ajrore té tensionit té larté me njé tension 220 kV ose mé shumé dhe njé
gjatési p rej mé shumé se 15 km.

22. Instalime té médha pér shfrytézimin e kombinuar té fuqisé sé erés pér prodhim energjie
(fermat e erés).

1. Pér géllimet e késaj Konvente, stacionet e fugisé bérthamore dhe reaktorét e tjeré bérthamoré
pushojné sé geni instalime té tilla kur gjithé karburanti bérthamor dhe elementet e tjera té
ndotura radioaktive jané zhvendosur pérfundimisht nga vendi i instalimit.

2. Pér géllime té késaj Konvente:

"Autostradé" éshté njé rrugé e projektuar dhe e ndértuar pér trafik automobilistik, e cila nuk u
shérben zonave pérreth, dhe e cila:

a) Eshté e pajisur, me pérjashtim té pikave té vecanta ose pérkohésisht, me karrexhata té ndara
pér té dy drejtimet e trafikut, té€ ndara nga njéra-tjetra nga njé vijé ndarése gé nuk shkelet nga
trafiku, ose né raste té rralla, me mjete té tjera;

b) Nuk ndérpritet né té njéjtin nivel nga ndonjé rrugé, shiné hekurudhe ose tramvaji apo rrugé
kémbésorésh;

c) Eshté e sinjalizuar né ményré té vecanté si autostradé.

"Rrugé shpejtésie™ éshté njé rrugé e rezervuar pér trafik makinash ku hyrja mund té béhet vetém
nga krygézimet né disnivel ose krygézimet e kontrolluara dhe né té cilén vecanérisht ndalimi dhe
parkimi jané té ndaluara pérgjaté karrexhatave té lévizjes.

3. Pér géllime té késaj Konvente, "aeroport” do té thoté njé aeroport qé éshté né pajtim me
pérkufizimin e Konventés sé (Cikagos té vitit 1944 pér krijimin e Organizatés sé Aviacionit Civil
(aneksi 14).

Veértetoj se teksti i mésipérm éshté njé kopje origjinale e amendamentit té miratuar mé 4 gershor
2004 né mbledhjen e treté té paléve né Konventén mbi vlerésimin e ndikimit né ambient né njé
kontekst ndérkufitar, gé u mbajt né Cavtat, Kroaci, nga data 1 deri 4 gershor 2004.

Pér Sekretarin e Pérgjithshém
Késhilltari Ligjor
(Nénsekretarin e Pérgjithshém pér Céshtjet Ligjore)

Organizata e Kombeve té Bashkuara, New York



10 néntor 2004

VENDIMI 11/14
AMENDAMENTI | KONVENTES SE ESPOO-S

Mbledhja,

me déshirén pér té ndryshuar Konventén ESPOO me géllim gé té sgarohet gé publiku qé mund té
marré pjesé né procedura, né bazé té késaj Konvente, pérfshin shogériné civile dhe vecanérisht
organizatat jogeveritare;

duke véné né dukje paragrafin 13 té Deklaratés sé Oslos té ministrave té ambientit dhe
komisionarit té Komunitetit Evropian pér ambientin t&é mbledhur né Oslo me rastin e mbledhjes
sé paré té paléve né Konventén ESPOO;

me déshirén pér té lejuar shtetet qé ndodhen jashté rajonit UN/ECE té béhen palé né Konventé,
adopton amendamentet e méposhtme té Konventés:

a) Né fund té nenit 1(x) pas personave futet

dhe né pajtim me legjislacionin ose praktikén e brendshme, shogatat, organizatat ose grupet e
tyre.

b) Né nenin 17, pas paragrafit 2, futet njé paragraf i ri me kété formulim:

3. Cdo shtet tjetér gé nuk éshté pérmendur né paragrafin 2 té kétij neni dhe qé éshté anétar i
Kombeve té Bashkuara mund té aderojé né Konventé me miratimin e mbledhjes sé paléve.
Mbledhja e paléve nuk merr né shqyrtim apo aprovon asnjé kérkesé pér aderim nga njé shtet i
tillé, derisa ky paragraf nuk ka hyré né fuqi pér té gjitha shtetet dhe organizatat gé ishin palé né
Konventé mé 27 shkurt 2001.

Dhe numrat e paragraféve té tjeré ndryshohen pérkatésisht.

c) Né fund té nenit 17, futet njé paragraf i ri me kété formulim:

7. Cdo shtet apo organizaté gé ratifikon, pranon ose aprovon kété Konventé konsiderohet té keté
ratifikuar, pranuar apo aprovuar njékohésisht amendamentin e Konventés, té caktuar né
vendimin 11/14 té marré né mbledhjen e dyté té paléve.



